
  
Universidade Federal de Minas Gerais 
Faculdade de Letras 
Programa de Pós-Graduação em Estudos Linguísticos 

 

 
 

Av. Antônio Carlos, 6627, Belo Horizonte/MG - CEP 31.270-901 - Tel: (031) 3409-5492 

E-mail: poslin@letras.ufmg.br - Home page: http://www.poslin.letras.ufmg.br 

 

 

ATIVIDADES ACADÊMICAS – 2024/2 

 

Area de concentração: Linguística Aplicada 

Disciplina: Seminário de Tópico Variável em Linguística Aplicada: conceito(s) de tradução 

Código: LIG946 Turma: B  Carga Horária (1 crédito = 15 h/a): 30h/a 

Professor: Igor Antônio Lourenço da Silva  

Modalidade: ☐ Presencial   ☐ Semipresencial   ☒ Online       Vagas: 20 

Período da disciplina (para disciplinas de 15h, 30h e 45h):  

Dia da semana: 11/11 a 22/11 Horário: 14h-18h (encontros presenciais nas sextas-feiras) 

_____________________________________________________________________________________ 

 

Ementa:  
O(s) conceito(s) de tradução de acordo com diferentes abordagens, áreas de atuação e campos 

disciplinares 

 

Programa:  
Noção prototípica de tradução 

Conceitos de tradução 

Impacto para investigações 
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STONE, C.; ADAM, R.; QUADROS, R.M.; RATHMANN, C. The Routledge Handbook of Sign 

Language Translation and Interpreting. London: Routledge, 2022. 

 

Pré-requisitos:  
Leitura proficiente em língua inglesa 

 

Outras exigências:  
NA 

 


